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PREZES 

URZĘDU REGULACJI ENERGETYKI 

MactejDando 

DRR.WRE.7128.11.2018. ŁW 

DECYZJA 

Na podstawie art. 9 ust. 5 i ust. 7 lit. c oraz ust. 10 i 12 w zwi ązku z art. 35 ust. 1 
rozporz ądzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiaj ącego wytyczne 
dotyczące alokacji zdolno ści przesyłowych i zarządzania ograniczeniami przesyłowymi (Dz. 
Urz. UE L 197/24 z dnia 25 lipca 2015 r., dalej jako „rozporz ądzenie CACM") oraz art. 104 
ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks post ępowania administracyjnego (Dz. U. z 2018 
r. poz. 2096, dalej jako: „KPA"), w zwi ązku z art. 30 ust. 1 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. 
- Prawo energetyczne (Dz. U. z 2018 r., poz. 755, 650, 685, 771, 1000, 1356, 1629, 
1637 i 2348, dalej jako: „PE") 

po rozpatrzeniu wniosku 

Polskich Sieci Elektroenergetycznych S.A. 
z siedzibą  Konstancinie-Jeziornie, 

ul. Warszawska 165, 05-520 Konstancin-Jeziorna 

sformu łowanego w pi śmie z 16 marca 2018 r., znak: DP-PR-WK.070.1.2016.70, 
o zatwierdzenie metody koordynowanego redysponowania i zakupów przeciwnych 
w regionie wyznaczania zdolno ści przesyłowych Baltic", uzupe łnionego pismem z dnia 
26 czerwca 2018 r., znak: DP-PR-WK.070.1.2016.90, pismem z dnia 16 listopada 2018 r., 
znak: DP-PR-WK.070.1.2016.104 oraz pismem z dnia 21 listopada 2018 r., znak: DP-
PR.WK.070.1.2016.105. 

postanawiam 

zatwierdzi ć  metod ę  koordynowanego redysponowania i zakupów przeciwnych w regionie 
wyznaczania zdolno ści przesyłowych Baltic zawartą  w dokumencie z dnia 2 listopada 2018 
r. zatytu łowanym „Wspólna metoda koordynowanego redysponowania i koordynowanych 
zakupów przeciwnych wszystkich OSP CCR Baltic zgodnie z art. 35 rozporz ądzenia Komisji 
(UE) 201571222 z dnia 24 lipca 2015 ustanawiającego wytyczne dotycz ące alokacji zdolności 

1  Regiony wyznaczania zdolno ści przesyłowych zosta ły ustalone decyzj ą  Agencji ds. Współpracy Organów Regulacji 
Energetyki numer 06/2016 z dnia 17 listopada 2016 r. (opublikowan ą  na stronie internetowej ACER: 

6-2016%200n%20CCR.pdf), zgodnie z art. 15 ust. 1-3 rozporz ądzenia CACM, zmienione decyzj ą  Prezesa Urzędu Regulacji 
Energetyki z dnia 6 listopada 2017 r., znak: DRR.WRE.7128.46.2017.PSt 

tel.: 22 487 58 02 	 faks: 22 378 1161 	 e-mail: sekretariat@ure.gov.pl  



przesy łowych i zarz ądzania ograniczeniami przesyłowymi" (tłumaczenie przysi ęgłe na j ęzyk 

polski), stanowiącym załącznik nr 1 do niniejszej decyzji. 

UZASADNIENIE 

Pismem z dnia z 16 marca 2018 r., znak: DP-PR-WK.070.1.2016.70, strona post ępowania 
administracyjnego - operator systemu przesy łowego Polskie Sieci Elektroenergetyczne 
Spółka Akcyjna (dalej jako: „PSE S.A.") z siedzib ą  Konstancinie-Jeziornie wyst ąpiła 
do Prezesa Urz ędu Regulacji Energetyki (dalej jako: „Prezes URE") 
z wnioskiem o zatwierdzenie metody koordynowanego redysponowania i zakupów 
przeciwnych (dalej jako: „wniosek CRC", „metoda CRC") w regionie wyznaczania zdolno ści 
przesyłowych Baltic (dalej jako: „region Baltic"). Metoda podlega ła konsultacjom zgodnie 
z art. 12 rozporz ądzenia CACM. 

Organy regulacyjne regionu Baltic, po analizie metody CRC uzna ły, że metoda 
w proponowanym kszta łcie nie mo że zosta ć  zatwierdzona m.in. z powodu zbyt du żej 
ogólności, braku opisu wszystkich procesów odbywaj ących si ę  w jej ramach. Powyższe 
braki powodowały, iż  metoda CRC nie była w pełni zrozumiała. 

Wyrazem powy ższego było wezwanie z dnia 20 wrze śnia 2018 r., znak: 
DRR.WRE.7128.11.2018.ŁW, w którym Prezes URE w uzgodnieniu z pozosta łymi 
regulatorami regionu Baltic, zgodnie z art. 9 ust. 12 rozporz ądzenia CACM, wezwa ł  OSP 
regionu Baltic do zmiany metody CRC w terminie 2 miesi ęcy od daty zażądania zmian przez 
organy regulacyjne regionu Baltic. Zgodnie bowiem z art. 9 ust. 12 rozporz ądzenia CACM w 
przypadku gdy jeden lub wi ększa liczba organów regulacyjnych za żąda wprowadzenia 
zmiany przed zatwierdzeniem warunków lub metod przed łożonych zgodnie z ust. 6, 7 I 8, 
odpowiedni OSP lub NEMO przedk ładają  wniosek dotyczący zmienionych warunków lub 
metod do zatwierdzenia w terminie dwóch miesi ęcy od daty za żądania wprowadzenia 
zmiany przez organy regulacyjne. W łaściwe organy regulacyjne podejmuj ą  decyzj ę  w 
sprawie zmienionych warunków lub metod w terminie dwóch miesi ęcy od daty ich 
przedłożenia[ ... ]. 

W odpowiedzi na powy ższe wezwanie pismem z dnia 16 listopada 2018 r. PSE S.A. 
przed łożyła zmienioną  metod ę  CRC opracowaną  przez wszystkich operatorów systemów 
przesyłowych (dalej jako: „OSP") regionu Baltic, w j ęzyku angielskim z uwagi na 
międzynarodowy charakter wspó łpracy wynikaj ący z art. 9 ust. 1 rozporz ądzenia CACM, 
a następnie pismem z dnia 21 listopada 2018 r. PSE S.A. z łożyła tłumaczenie przysi ęgłe na 
j ęzyk polski zmienionej metody CRC. 

Organy regulacyjne regionu Baltic w ramach wykonania obowi ązku wynikaj ącego z art. 9 
ust. 10 rozporz ądzenia CACM, konsultowa ły się  między sobą , ś ci ś le ze sob ą  współpracowały 
i koordynowa ły swoje stanowiska w celu osi ągni ęcia porozumienia w kwestii z łożonego 
przez OSP wniosku o zatwierdzenie metody CRC. W wyniku tej wspó łpracy I po wspólnej 



analizie zmienionego wniosku CRC, organy regulacyjne regionu Baltic uzna ły, że zmieniona 

metoda CRC spełnia wymogi okre ś lone w rozporz ądzeniu CACM. 

W toku niniejszego post ępowania Prezes URE ustali ł  i zważył, co następuje: 

Stownte do art. 9 ust. 1 rozporządzenLa CACM OSP opracowują  warunki i nietody 
konieczne na podstawie rozporz ądzenia CACM i w odpowiednich terminach okre ś lonych 
w rozporz ądzeniu CACM przedk ładaj ą  je właściwym organom regulacyjnym 
do zatwierdzenia. Art. 35 ust. 1 rozporz ądzenia CACM stanowi, że w terminie 16 miesi ęcy 
od zatwierdzenia wniosku dotycz ącego regionu wyznaczania zdolno ści przesyłowych 
zgodnie z art. 15 ust. 1 wszyscy OSP w ka żdym regionie wyznaczania zdolno ści 

przesyłowych składaj ą  wniosek w sprawie wspólnej metody koordynowanego 
redysponowania i koordynowanych zakupów przeciwnych. Wniosek podlega konsultacjom 
zgodnie z art. 12. 

Stosownie do art. 12 ust. 1 rozporz ądzenia CACM odpowiedzialni za przedstawianie 
wniosków dotyczących ustanowienia warunków lub metod b ądź  ich zmian zgodnie 
z niniejszym rozporz ądzeniem konsultują  się  z zainteresowanymi stronami, w tym 
z odpowiednimi organami ka żdego państwa cz łonkowskiego, w sprawie projektów 
wniosków dotycz ących ustanowienia warunków lub metod, w przypadkach gdy zosta ło to 

jednoznacznie okre ś lone w rozporz ądzeniu CACM. Konsultacje te trwaj ą  co najmniej jeden 
miesiąc. 

OSP regionu Baltic przeprowadzili konsultacje metody CRC w dniach od 20 stycznia 2018 r. 
do dnia 22 lutego 2018 r. za po średnictwem strony internetowej Europejskiej Sieci 
Operatorów Systemów Przesy łowych Energii Elektrycznej. 

Zgodnie art. 9 ust. 7 lit. c rozporz ądzenia CACM wniosek CRC podlega zatwierdzeniu przez 
wszystkie organy regulacyjne danego regionu. 

Zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporz ądzenia CACM, ka żdy organ regulacyjny zatwierdza warunki 
lub metody stosowane do wyznaczania lub okre ś lenia jednolitego łączenia rynków dnia 

następnego i jednolitego łączenia rynków dnia bie żącego, opracowane przez OSP. Organy 

te s ą  odpowiedzialne za zatwierdzanie warunków lubetod okre ś lonych w art. 9 ust. 6, 7 	- - 

i 8 rozporządzenia CACM, w tym za zatwierdzenie metody CRC w poszczególnych regionach 
wyznaczania zdolno ści przesyłowych. Zgodnie z art. 9 ust. 10 rozporz ądzenia CACM 
w przypadku, gdy zatwierdzenie warunków lub metod wymaga decyzji wi ęcej ni ż  jednego 

organu regulacyjnego, w łaściwe organy regulacyjne konsultuj ą  się  ze sobą , ści ś le ze sob ą  
współpracuj ą  i prowadz ą  wspólną  koordynacj ę  w celu osi ągnięcia porozumienia. 

Organy regulacyjne regionu Baltic, w ramach wykonania obowi ązku wynikaj ącego z art. 9 

ust. 10 rozporz ądzenia CACM, konsultowa ły się  między sobą , ści ś le ze sob ą  współpracowa ły 

i koordynowały swoje stanowiska w celu osi ągnięcia porozumienia w kwestii z łożonego 

przez OSP wniosku o zatwierdzenie metody CRC. 
\ 
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Zmieniony wniosek CRC uwzgl ędnia żądania organów regulacyjnych regionu Baltic 
określone w wezwaniu z dnia 20 wrze śnia 2018 r. i w zwi ązku z powyższym organy 
regulacyjne regionu Baltic s ą  zdania, iż  zmieniony wniosek CRC zawarty w dokumencie 
„Wspólna metoda koordynowanego redysponowania i koordynowanych zakupów 
przeciwnych wszystkich OSP CCR Baltic zgodnie z art. 35 rozporz ądzenia Komisji (UE) 
201511222 z dnia 24 lipca 2015 ustanawiającego wytyczne dotycz ące alokacji zdolności 
przesy łowych i zarz ądzania ograniczeniami przesyłowymi" z dnia 2 listopada 2018 r. 
zasługuje na zatwierdzenie. 

W szczególno ści metoda CRC zosta ła uzupełniona o wyja śnienie ról i obowi ązków 
regionalnego koordynatora bezpiecze ństwa, a także o sam proces koordynacji. Ponadto 
wyjaśnione zosta ły metody uruchomienia ś rodków zaradczych oraz ramy czasowe ich 
uruchamiania i koordynacji. Dodany zosta ł  nowy zapis identyfikuj ący powody, dla których 
OSP może odmówi ć  wdrożenia dzia łania zaradczego proponowanego przez regionalnego 
koordynatora bezpiecze ństwa. Zmieniona została także data wdro żenia metody CRC. 
Wprowadzenie wyżej wskazanych zmian spowodowa ło, że jakość  wniosku CRC uległa 
poprawie w zakresie zawarto ści, struktury, zastosowanego s łownictwa oraz spójno ś ci. 

Ostatecznie porozumienie organów regulacyjnych regionu Baltic zosta ło osiągnięte poprzez 
jednogło śne przyj ęcie dokumentu z dnia 14 stycznia 2019 r. zatytu łowanego: „Position 
Paper by ali Baltic Capacity Calculation Region National Regulatory Authorities agreed on the 
ali Baltic Capacity Calculation Region Transmission System Opera tors Pro posai for the 
Com mon Methodology for Coordinated Redispatch ing and Coun tertrading in Accordance with 
Articie 35(1) of the Commission Reguiation (EU) 201511222 of 24 july 2015 Estabiishing 
a Guideline on Capacity Ailocation and Congestion Management". Wniosek CRC w obecnym 
kształcie jest zdaniem organów regulacyjnych regionu Baltic zgodny z wymaganiami 
okre ś lonymi w rozporz ądzeniu CACM, a w szczególno ści spełnia kryteria wymienione w art. 
9 ust. 9 rozporz ądzenia CACM oraz wype łnia cele wspó łpracy okre ślone w art. 3 
rozporz ądzenia CACM m.in. poprzez wspieranie efektywnej konkurencji, poprzez usuwanie 
ogranicze ń  przesyłowych, w obszarze wytwarzania, obrotu oraz dostaw energii 
elektrycznej. W zwi ązku z powyższym biorąc wszystkie wyżej wymienione okoliczno ści 
pod uwagę  organy regulacyjne regionu Baltic uzna ły, że przed łożony przez OSP zmieniony 
wniosek CRC powinien zosta ć  zatwierdzony. 

Maj ąc powyższe na uwadze nale ży uzna ć , że wobec okoliczno ści faktycznych ustalonych 
w sprawie oraz po analizie zgromadzonego materia łu dowodowego, zachodz ą  przesłanki 
do zatwierdzenia zmienionej metody CRC. Nadto nale ży wskazać , że za zatwierdzeniem 
metody CRC przemawia zarówno interes strony, jak i s łuszny interes spo łeczny. Wobec tego 
postanowiono orzec jak w sentencji. 

POUCZENIE 

1. Od niniejszej decyzji przys ługuje odwołanie do Sądu Okręgowego w Warszawie$\ 
- Sądu Ochrony Konkurencji i Konsumentów, za po ś rednictwem tutejszego organu, 
w terminie dwutygodniowym od dnia jej dor ęczenia (art. 30 ust. 2 i 3 PE oraz art. 479 46  
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pkt 1 i art. 47947 § 1 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks post ępowania 
cywilnego, t. j. Dz.U. z 2016 r. poz. 1822 z pó źn. zm., dalej jako: ‚„KPC"). Odwo łanie nale ży 
doręczyć  na adres Urz ędu Regulacji Energetyki, Al. Jerozolimskie 181, 
02-222 Warszawa. 

Odwołanie od decyzji powinno czyni ć  zadość  wymaganiom przepisanym dla pisma 
procowgo oraz—zawieraZ oznaczenie zaskarżonej decyzji i wartości przedmiotu 
sporu, przytoczenie zarzutów, zwi ęzłe ich uzasadnienie, wskazanie dowodów, 
a także zawiera ć  wniosek o uchylenie albo zmian ę  decyzji w cało ści lub częś ci 
(art. 47949  KPC). 

Odwołanie od decyzji podlega op łacie sta łej w kwocie 100 złotych (art. 32 ust. 3 
w związku z art. 3 ust. 2 pkt 9 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o kosztach s ądowych 
w sprawach cywilnych, t. j. Dz. U. z 2018 r. poz. 300 ze zm., dalej jako: „ustawa 
o kosztach s ądowych w sprawach cywilnych"). Opłatę  należy ui ś ci ć  na rachunek 
bankowy Sądu Okręgowego w Warszawie XVII Wydzia łu Ochrony Konkurencji 
i Konsumentów. 

W trakcie trwania biegu terminu do wniesienia odwo łania strona mo że zrzec si ę  prawa 
do wniesienia odwołania wobec Prezesa URE (art. 127a § 1 KPA). Z dniem dor ęczenia 
organowi administracji publicznej o świadczenia o zrzeczeniu si ę  prawa 
do wniesienia odwo łania przez stron ę, decyzja staje si ę  ostateczna i prawomocna 
(art. 127a § 2 KPA). 

S. Decyzja podlega wykonaniu przed up ływem terminu do wniesienia odwo łania, je żeli jest 
zgodna z żądaniem wszystkich stron lub je żeli wszystkie strony zrzek ły się  prawa 
do wniesienia odwo łania (art. 130 § 4 KPA). 

Załącznik nr 1: 
„Wspólna metoda koordynowanego redysponowania I koordynowanych zakupów 
przeciwnych wszystkich OSP CCR Baltic zgodnie z art. 35 rozporz ądzenia Komisji (UE) 
201511222 z dnia 24 lipca 2015 ustanawiającego wytyczne dotycz ące alokacji zdolno ści 
przesy łowych i zarz ądzania ograniczeniami przesyłowymi" z dnia 2 listopada 2018 r. 

Uiszczono op łatę  skarbową  w wysokości 10 zł  

Otrzymuj ą : 
Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A. 
ul. Warszawska 165 
05-520 Konstancin-Jeziorna 
a/a 
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Za ączjjj nr 	.1. do decyzji 
Przea Urzędu Regulacji Energetyki 

T ł u niaczenie uwierzytclnionc (lokUnielitu w j ęzyku aiiie ł skim 

Wspólna metoda koordynowanego 
redysponowania i koordynowanych 

zakupów przeciwnych wszystkich OSP 
CCR Baltic zgodnie z art. 35 

rozporz ądzenia Komisji (UE) 2015/1222 z 
dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiaj ącego 
wytyczne dotycz ące alokacji zdolno ści 

przesylowych i zarz ądzania ograniczeniami 
p rzesy łowy ni i 

2 listopada 2018 r. 

ZA ZGODN0 Ć  OR GNĄŁF Konstaiicj - 	na 
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2018   

Andrzej Kars 
Radca Prawi, WA5258 
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Wszyscy OSP CCR Baltic, bior ąc pod uwagę  co następuje;--- 

Nlotywy 

Niniejszy dokument stanowi wspóln ą  metodę  opracowan ą  przez operatorów systemów 
przesy łowych (zwanych dalej „OSP") regionu wyznaczania zdolno ści przesy ł owych Baltic 
(z\anego dalej „CCR Baltic"), dotycz ąc ą  opracowania wspólnej metody koordynowanego 
redysponowania i koordynowanych zakupów przeciwnych (zwanej dalej „,metod ą  CRC") 
zgodnie z art. 31 rozporz ądzenia Komisji (UE) 20151222 ustanawiaj ącego wytyczne 
dotyczące alokacji zdolno ści przesy ł owych i zarz ądzania ograniczeniami przesy ł owymi 
(zwanego dalej rozporz ądzcniem CACM").--- 

Zgodnie z art. 9 ust. 9 rozporz ądzenia CACM proponowana metoda CRC dla ca ł ego Baltic 
CCR przyczynia si ę  do realizacji celów art. 3 rozporz ądzenia CACM i w żaden sposób nie 
utrudnia ich osi ągnięcia. Metoda CRC zapewnia bezpiecze ństwo pracy systemu oraz 
sprawiedliwe i niedyskryminuj ące traktowanie OSP (art. 3 lit. e) i ar. 3 lii. e) rozporz ądzenia 
C A(-  M ).--- 
Metoda CRC uzupe ł nia metod ę  wyznaczania zdolno ści przesy ł owych CCR l3altic we 
wspieraniu efektywnej konkurencji (poprzez usuwanie ogranicze ń  przesy ł owych) w obszarze 
wytwarzania, obrotu i dostaw energii elektrycznej, zapewniaj ąc optymalne wykorzystanie 
infrastruktury przesy ł owej poprzez skuteczne wykorzystywanie i koordynacj ę  w zakresie 
redysponowania i zakupów przeciwnych zasobów pomi ędzy OSP, przyczyni ą j ąc si ę  do 
efektywnej, d ł ugoterminowej eksploatacji i rozwoju systemu przesy ł owego energii 
elektrycznej i sektora energii elektrycznej w UE poprzez skuteczne wykorzystywanie i 
koordy nacj ę  w zakresie redysponowania i zakupów przeciwnych zasobów pomi ędzy OSP 
oraz optymaliza(j ę  wyznaczania i alokacji mi ędzyohszarowych zdolno ści przesy ł owych (art. 
3 lit. a), b), d) i g) rozporz ądzenia ( „ ACM).--- 

Niniejsza metoda CkU bierze równie ż  pod uwagę  podstawowe zasady, cele i inne metody 
okre ś lone w rozporz ądzeniu CACM i rozporz ądzeniu Komisji (UE) 2017/1485 z dnia 2 
sierpnia 2017 r. ustanaw iaj ącyin wytyczne dotycz ące pracy systemu przesy łowego eiiergii 
elektrycznej (zwanym dalej „.rozporz ądzeniem 50"). Rozporz ądzenie 50 okre ś la zasady i 
wymagania dotycz ące opracowania metody w celu zagwarantowania bezpiecze ństwa pracy, 
jako ści częstotliwo ści i efektywnego wykorzystania wzajemnie po łączonego systemu i 
zasobów.--- 

Reclysponowanie i zakupy przeciwne mo żna wykorzystywa ć  w pracy systemu zgodnie z art. 
23 rozporz ądzenia SO, który okre ś la zasady przygotowania, uruchomienia i koordynacji 
dzialań  zaradczych.--- 

( ń ) Zgodnie z art. 78 ust. I lit. h) rozporz ą(lzenia 50 ka żdy OSP przekazuje regionalnemu 
w w koordynatorowi bezpiecze ństa (zanemu dalej „RSC") zaktualizowany wykaz 

ewentualnych dzia ł ań  zaradczych spo ś ród kategorii wymienionych w art. 22 rozporz ądzenia 
50.--- 

liczba pojedyncza obejmuje równie ż  liczbę  mnogą  i odwrotnie;--- 
nag ł ówki dodaie si ę  wy łącznie dla wygody i nie maj ą  one wp ł ywu na interpretacj ę  
niniejszej metody CRC oraz--- 
wszystkie odniesienia do ustawodawstwa, rozporz ądzeń , dyrektyw, zarz ądzeń , 
instrumentów, kodeksów i wszelkich innych akt(iw prawnych pow inny uwzgl ędniać  
wszelkie mody ł kacje. przed ł użenie ł ub ponowne wprowadzenie y życie danego 
dokumentu,--- 

d ) Odniesienia do .„artyku ł u" sa. o ile nie zaznaczono inaczej, odniesieniami do jednego 
z artyku ł ów niniejszej metody („ RC.--- 

(8) Zgodnie z art. 35 ust. 2 rozporz ądzenia CACM metoda CRC" obejmuje  dzialania o znaczeniu 
transgranicznym. W niniejszej metodzie CRC przez znaczenie transgraniczne dzia ł ań  w 
zakresie redysponowania i „ pów przeciwnych nale ży rozumie ć  potrzeb ę  zapewnienia, by 

przeniesienia ogranicze ń  przesy ł owych na inną  granic ę  lub 
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przez inn ą  granic ę . OSP zapewniaj ą  to poprzez stosowanie redysponowania lub zakupów 
przeciwnych. 

KIERUJĄ  DO WSZYSTKICI I OR(ANOW RI"GULACYJNYCI I ( „ CR RAL11C NAST ĘPUJĄCĄ  
METOD Ę  CRC:--- 

Artyku ł  1 
Przedmiot I zakres 

Metodę  koordyno\yanei.o redysponosania i koordyrowinych zakupów przeciwnych okre ś loną  w 
niniejszym dokumencie uznaje si ę  za wspóln ą  metod ę  OSP CCR Baltic zgodnie z art. 35 rozporz ądzenia 
( „ ACM i obejmuje ona metod ę  CRC w przypadku \yst ąpienia ogranicze ń  prz.esy łos\ych na:-- 

a. 	istniej ących i przysz ł ych granicach obszarów rynkowych i po łączeniach wzajemnych w obr ębie 
CCR Baltic, do których ma zastososanie rozporzadzenie CACM oraz--- 

h. 	krytycznych elementów sieci, które s ą  w ł asno ścia OSP lub innych podmiutó prawnych i 
p ł ywaj ą  na rni ędz.yohszarowe zdolno ści przesyloe na granicach ohstaró\ rynkowych CCR 

Baltic.- -- 

Artkul 2 
I)efiiiicje 

Do celów metody CRC terminy u żyte w niniejszym dokumencie przyjmuj ą  znaczenie przypisane im w 
definicjach za artych w art. 2 rozporz ądzenia („ ACM, rozporz ądzenia (WE) nr 71 4i2OO-) i dyrektyy 
2009 172!WE. Poza definicjami wspomnianymi powy żej OSP ( „(„ R Baliic stosuj ą  następującą  delinicj ę :- 

w ł a ściwi OSP" 	dwaj OSP CCR Baltic dzia ł aj ący po obu stronach granicy s ąsiaduj ących 
obszarów rynkowych, na której poja\yia si ę  ograniczenie przesy ł oc.--- 

Artyku ł  3 
Wspólna metoda koordynoii anego redysponowania I koordynowanych zakupów przeciwnych 

Zakupy przeciwne i redysponowanie mo żna stosowa ć  po wyczerpaniu hezkosztowych dzia łań  
zaradczych.--- 

Dzia ł ania zaradcze o najni ższym koszcie (bior ąc pod uwagę  ich e ń,ktywność ) stosuje si ę  z 
uwzg] ędnienicm kryteriów bezpiecze ństwa pracy systemu.--- 

W przypadku (>graniczenia fizycznego na transgranicznym po łączeniu tajemnym zakupy przeciwne 
lub redysponowanie iniejuje( ą ) OSP udpuwiedzialny(i) za ł agodzenie ogranicze ń  przesy ł o\y ch na 
danym transgranicznym po łączeniu wzajemnym. W" ł a ścii OSP mog ą  uzgodni ć  poprzez zawarcie 
stosownej umowy, ktorzy z w ł aściy ch OSI" b ędą  inicjatorami dzia łań  w zakresie zakupów 
przeciwnych lub redysponowania na danym transgranicznyin po łączeniu wz.ajeninym. Zakupy 
przeciwne lub redysponowanie mo żna ró nic ż  uruchomi ć  ze wzgl ędu na z\arcie, aari ę  lub 
nieprzey idziane \y łączenie danego po łączenia wzajemnego, lub 	celu przeciwdzia ł ania 
ograniczeniom technicznym danego po łączenia \\zajemnego  F ł y[X", tj. minimum technicznego 
przesylu mocy.--- 

Redysponoanie lub zakupy przeciwne realizowane w celu usuni ęcia konkretnego ograniczenia 
fizycznego nie powinny starza ć  innego ograniczenia fizycznego.--- 

Kazdy OSP mo że wykorzystywa ć  yszysikic dost ępne jednostki wytwórcze i odbiorcze do 
redysponowania i zakupów przeciwnych zgodnie z odpo\ iednimi mechanizmami i ustaleniami 
maj ącymi zastosowanie do ego obszaru regulacyjnecu. / u%zgl ędnicniem po łącze ń  wzajemnych.--- 
Każdy OSI" wstrzymuje si ę  od jednostronnych lub nicskoordynowanych dzia ł a ń  w zakresie 
redy"sponowania lub zakupów przeciwnych o znaczeniu transgranicznym.--- 

OSI" odpowiedzialny za ł agodzenie ogranicze ń  przesy ł owych na transgranicznym po łą czeniu 
wzajemnym koordynuje (zatwierdzenia dziala ń  dokonuj ą  obaj w ł a ściwi OSP) dzia łania w zakresie 
zakupow przeciwnych lub redysponowania co najmniej z 0SI, z którym dzieli odpowiednie 
transgraniczne po łączenie wzajemne. . uwzgl ędnieniem ich wplywu na bezpiecze ństwo pracy 
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systemu i etektywnusc ekonomiczn ą .--- 

„ Jednostki wytwórcze i odbiorcze przedstawiaj ą  cx anie ofrty, które mog ą  zosta ć  wykorzystane przez 
OSP na potrzeby zakupów przccinych lub redysponowania. Wycena uruchomionych oIrt na 

- „ y 	 coJ  
(rynkach bilansuj ących, rynkach dma bie żącego itd.): i/lub h) cenie odzwierciedlaj ącej rzeczywiste 
koszty lub dochód aktywowanych zasobów bilansuj ących wed ł ug formu ły aukcji dyskryminacyjnej 
(pay-as-bid).--- 

J. 	OSP (CR Raltic wymieniaj ą  cx post wszystkie istotne informacje konieczne do ustalenia ceny 
wynnany energii bilansuj ącej na potrzeby zakupów przeciwnych lub redysponowania oraz 
odpowiednich kosztów zakupów przeciwnych lub redyponowania.--- 

I D. Jednostki wytwórcze i odbiorcze przekazuj ą  dane wymienione w ust. Y niniejszego artyku ł u zgodnie z 
odpowiednimi mechanizmami i ustaleniami zawartymi mi ędzy odpowiedni ą  jednostk ą  wytwórczą  i 
odbiorcz ą  a OSP.--- 

II Przygotowanie. uruchomienie i koordynacj ę  dzialuń  zaradczych \ celu niedopuszczenia do 
pogorszenia si ę  stanu systemu przeprow adza si ę  zgodnie z art. 23 rozporz ądzenia 50.--- 

12. W przypadku stos(wania redysponowania lub zakupów przeciwnych zgodnie z art. 21 rozporz ądzenia 
CACM, OSP powinien przekaza ć  informacje o dost ępnych i mą j ących zastosowanie dzia ł ań  
zaradczych odpowiedniemu RSC.--- 

13 W przypadku wykrycia ograniczenia przy dokonrw aniu regionalnej oceny bezpiecze ń stwa pracy 
systemu, RS( zgodnie z art. 78 ust. 2 lit. a) rozporz ądzenia SO zaleca w ł aściwym OSP zastosowanie 
najbardziej skutecznych i efektywnych ekonomicznie dzia ł ań  zaradczych, w tym rcdysponowania lub 
zakupów przeciwnych 

14 W przypadku gdy 051> otrzymuje od RSC propozycj ę  zalecaj ąc ą  dzia łania zaradcze, w tynt 
redysponowanie lub zakupy przeciwne, musi on oceni ć  wp ł yw zalecanego dzia ł ania na elementy 
zaanga żowane dane dzia ł anie i iiinielscow ione ego obszarze regulacyjnym zgodnie V. art. 78 ust. 
4 rozporządzenia 80 OSP decyduje o wdro żeniu zalecanego dzia ł ania zaradczego W przypadku gdy 
podejmie decyzj ę  o niewdra żaniu zalecanego dzia ł ania zaradczego. przedstawia RSC uzasadnienie 
takiej decyzji. W przspadku gdy OSP zdecyduje o wdro żeniu zalecanego dzia ł ania 2aradczego, 
stosuje dane dzia ł anie zaradcze dla elementów po ł ożonych w jego obszarze reoulacyjnym, pod 
warLlnkicm że jest on zgodny / warunkami w czasie rzcczyw isty111.--- 

OSP odmawiają  wdro żenia dzia ł aniu zaradczego proponowanego przez RS(”, JeMi proponowane 
dzia łanie zaradcze nie jest zgodne z warunkami czasu rzeczywistego lub OSP ma dost ęp do 
skuteczniejszych dzia ł ań  zaradczych prz 	podejmowaniu decyzji o uruchomieniu dzia ł ania 
zaradczego.--- 

RSC CCR Baliic jest zobowi ązany do przechowywania przez 5 lat ewidencji dotycz ą cej 
proponowanych dzia ł ań  w zakresie redysponowania i zakupów przeciwnych obejmuj ącej:--- 

I ) Redysponowanie i zakupy przeciwne przeprowadzone przez OSP CCR Baltic na podstawie 
propozycji RSC wynikaj ącej z analizy,  hezpiccze ń stwa.--- 

(2) Wszystkie uzasadnienia niezastosowania przez OSP (R Baltie zalecenia RSC.--- 

Na żudanie krajowych organów regulacyjnych CCI{ Baltic RSC CCR Baltic są  zobowi ązani do 
p ł Ilj 	iJc, 	 w mm. 16 fut. 31 lit. a ł  i b ł  jrpr ądnia 

(ACNI 

OSP uruchamia dzia ł ania zaradcze w czasie jak najbardziej zbli żonym do czasu r/cezy wistego, przy" 
uwzgl ędnieniu przewidywanego czasu uruchomienia i piIno.ci sytuacji zwi ązanej z prac ą  systemu, 
którą  takie dzia ł ania maj ą  rozwi ązać . W przypadkach, gdy potrzeba zastosowania zakupów 
przeciwnych jest znana z wyprzedzeniem i nie przewiduje si ę  zmiany warunków operacyjny ch. 
decyzj ę  o uruchomieniu dzia ł ań  zaradczych mo żna podj ąc rówiiie ż  dużo wcze śniej przed czasem 
rzeczywistym. - - - 

Za łącznik I do niniejszej metody opisuje hardziej szczegó ł owo role, zakresy odpowiedzialno ści i 
proces koordynacji zakupow przeciwnych i redysponow ania pomi ędzy OSP i RSC dla przedzia ł ów 
czasowych (lilia nast ępnego, dnia bieżącego. czasu zbli żonego do czasu rzeczywistego.--- 
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Artykul 4 
Wdrożenie metody CRC 

OSP wdrożą  niniejszą  metodę  CRC w ci ągu 6 miesi ęcy od zatwierdzenia przez kr ą jowe organy regulacyjne 
metody (kC w ( „ CR Raltic lub podj ęcia decyzji przez Agencj ę  ds. Wspólpracy Organów Regulacji 
Energetyki zgodnie z art. 9 ust. Ii i 12 rozporz ądzenia CACM.--- 

Artyku ł  5 
J ęzyk 

J ęzykiem odniesienia niniejszej metody CR( jest j ęzyk angielski. W celu unikni ęcia w ątpliwo ści, w razie 
potrzeby przet łumaczenia niniejszej metody CRC przez OSP na j ęzyki narodowe, w przypadku 
niezgodności między wersj ą  angielskoj ęzyczn ą  opublikowan ą  przez OSP zgodnie z art. 9 ust. 14 
rozporządzenia CACM a jakąkolwiek wersj ą  w innym j ęzyku, w łaściwi OSP, zgodnie z przepisami 
krajowymi, zobowi ązani są  dostarczy ć  odpowiednim krą jowym organom regulacyjnym zaktualizowane 
t łumaczenie metody CRC.--- 
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Za łącznik 1: Proces identylikacji, kooi 

Poni ższa ilustracja przedstaia role. zak 
czasowych dnia następnego, dnia hie żaci 

W o ogólnej sytuacji zarówno OSP. jak 
okre ś loną  w art. 75 rozporz ądzenia 50. 
zdolności przesy łowych podlega ureguk 
list. 2 rozporzadzenia ( „ ACM. Zgodnie 
bezpieczeństwa pracy systemu. Po przep 
zdolno ści przesy łowych koordynuj ą."wer 
analizy bezpiecze ństwa pracy systemu. 
nast ępnego i dnia bie żącego wyznaczani 

Po czasie zamkni ęcia bramki dla mi ędi 
zmiany „.dolno ści przesy łowych dnia 
bezpieczeń stwa pracy systemu. moga 
elektroenergetycznego w czasie rzeczy\ 
zaradcze również  podczas pracy system 
najmniej kosztownej rezerwy (z uwzgl ę  
lista rankingowa ofert dost ępnych rezen 
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2. 

acji i uruchamiania dzia łań  w zakresie zakupów prieciwnych/redysponowania 

esy odpowiedzialno ści i proces koordynacji zakupów przeciwnych i rcdysponowania pomi ędzy OSP i RSC dla 
to, czasu zbli żonego do czasu rzeczywistego.-- 

RSC mogliby przeprowadzi ć  analizę  bezpiecze ństwa pracy systemu zgodnie z metod ą  koordynacji analiz bez 
ł ardziej szczegó łowy opis wzajemnych relacji OSP-RSC dotyczących analizy bezpieczeństwa pracy systemu i 
waniom legislacyjnym zawartym w metodach i procesach ustanowionych zgodnie z art. 74-78 rozporz ądzenia 
rozporządzeniem 80 OSP przekazuj ą  RSC wszystkie informacje i dane potrzebne do przeprowadzenia regior 

owadzeniu oceny bezpiecze ństwa pracy systemu OSP i RSC"podmiot(y) odpowicdzialny(e) za skoordynowane 
likuj ą  wyniki wyznaczania zdolno ści przesy łowych i planowane dzia ł ania zaradcze. Jak wida ć  na poni ższej ilust 
wyznaczania zdolno ści przesy łowych i weryfikacji wyników wykazuje podobie ństwa dla przedzia łów czas 
zdolno ści przesy łowych.- -- 

hszarowego rynku dnia bie żącego oraz do jednej godziny (30 minut) przed czasem rzeczywistym, kiedy nie niajmo ż liwości 
ieżąccgo na następną  godzin ę . OSP, na podstawie wyników rynkowych, jak równie ż  uwzgl ędniaj ąc wy iki analizy 
ordynowac uruchomienie dzia ł ań  zaradczych ju ż  przed czasem rzeczywistym. OSP, na podstawie ohserw Ii systemu 

stym oraz uwzgl ędni ą j ąc skoordynowane transgraniczne zdolno ści przesy ł owe, mogą  koordynować  i unicham ć  dzia ł ania 
w czasie rzeczywistym. W przypadku uruchomienia zakupów przeciwnych przez OSP w czasie rzeczywistym o wybrania 
iienieni ich efektywno ści technicznej oraz. warunku nic powodowania innego ograniczenia fizycznego) jest wyk rzystywana 

a łów 

wa 

) i art. 27 

nej oceny 
znaczanie 
:ji, proces 
ych dnia 

„ 

OSP maju ro),\ nicż  prawo odmówi ć  wd 
	

nia dzia ł ań  zaradczych w godzinie operacyjnej jnawct jeś li takie dzia ł ania zaradcze zosta ły zalecone przez SC i OSP 
zaakceptowali ich wdrożenie w pojr 	im przedziale czasowym). OSP powinni infonnow ać  RSC o nieuruchomieniu dzia ł ań  zaradczych, kre zosta ły 
zaproponowane pizct RS(, lecz nie zo 	przeproadzonc w godzinie operacyjnej.--- 
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aIT5OadJtSCs 	sea,nty"iass A T50san 

GM  Indywidualny model seci 	 - 

CGM   Wspólny model sieci  
SA resu łts Wyniki analizy bezpieczenstwa 
Irnitial RA-s; DA market results    WstQpne 	wyniki RDN  
Updated IGM  Zaktualizowany indywidualny model sieci 

 Zaktualizowany wspólny model sieci  
Updated SA results Zaktualizowane wyniki analizy bezpiecze ństwa 
InitialRA-s: ID market results  Wstępne działania zaradcze wyniki RDB  

„prationaI_SAresu łts  Wyniki operę yj ęjanalizy bezpiecze ństwa 
TSO OSP 
ISOs proyide input data: - IGM - RA list - Other SA inputs OSP przekazują  dane wejściowe indywidualny model sieci, wykaz dzia łań  zaradczych, inne 

I dane wej ściowe do analizy bezpiecze ństwa  
Każdy OSP przeprowadza analiz ę  bezpieczeń stwa pracy systemu, je śli jest taka potrzeba 

RA coordination, Capacity calculation lf neceasary new inputs for SA are proyided and process 
is restarted from IGM creation 

Koordynacja dzia łan zaradczych, wyznaczenie zdolnosci przesy łowych, w razie potrzeby 
dostarczane są  nowe dane wel ściowe na potrzeby analizy bezpiecze ń stwa i proces jest 
uruchamiany ponownie od utworzenia indywidualnego modelu sieci 

TSO5 proyide input data - GM - RA list - Other SA inputs 
- 

OSP przekazują  dane wejściowe. indywidualny model sieci, wykaz dzia łan zaradczych, inne 
dane wej naIiybeąpeczeństwa 

Each TSO performs a operational security analysis if needed Kazdy OSP przeprowadza analiz ę  bezpieczeństwa pracy systemu, je ś li jest taka potrzeba 
RA coordination Capacity calculation: If necessary new inputs for SA are proyided and process 
s ę edfrodated IGM creation  

Koordynacja dzia łań  zaradczych, wyznaczenie zdolności przesy łowych. w razie potrzeby 
dostarczane są  nowe dane wejściowe na potrzeby analizy bezpieczehstwa I procejest 
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Close to realtime operational secunty analyse  Analiza bezpiecze ństwa pracy systemu w czasie zbliżonym do czasu rzeczywi  
A actiyation decision and acknowledging RSC ii 

ecommendation 
case of flot tollowirig agreed RA 

uruchamiany ponownie od utworzenia zaktualizowanego indywidualnego modI  

Decyzja o uruchomieniu dzia łań  zaradczych potwierdzenie RSC w przypadku osowania 
dzia łań  zaradczych 

RSC RSC 
RSCs merge the IGMs rito a CGM and deliyer itt allTSOs and RSCs RSC łączą  indywidualne modele sieci we wspólny modeli sieci przekazuj ą  go im OSPi 

RSc ________ 
Each RSC performs a operational security analys  pracy systemu _________ 
:RSCs merge the IGMs nto a CGM and deliyer it alI TSOs and RSCs RSC łączą  indywidualne modele sieci we wspólny modeli sieci i przekazują  go wszy 	im OSP i 

RSC  
Each RSC performs a operational security analys  Kazdy RSC przeprowadza analizę  bezpiecze ństwa pracy systemu ______ 
During this stage, exchange between TSOs and 

Leyel needed for the CGM 
SCs could be needed to achieye the qualiry Na tym etapie potrzebna moze by ć  wymiana między OSP RSC w celu osi ągnięcia 	ziomu 

 sieci _________ 
Day-ahead capacities arc firm DA market results haye been proyided Zdolności przesyłowe dnia następnego są  gwarantowane, wyniki RDN zosta ły prze 	zane 
lntraday capacities arc firm lntraday market resu s haye been proyided Zdolności przesyłowe dnia bieżącego są  gwarantowane, wyniki RDB zosta ły przeka#ane 
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Warszawa, dnia 16 listopada 2018 r, 

Ni 

N 
O 
O 

Z 
O 

N 

rn 

NI cc 

Cn 

M 'I 


